SOBRE EL FELICISSIMO VIAJE
DE CALVETE DE ESTRELLA:
UNA POETICA DE LAS ENTRADAS
REALES. FICCION Y REALIDAD

Es sabido que los viajes que realizaban altos personajes
cortesanos y sus consiguientes entradas a los distintos
niicleos poblacionales, en que debian o deseaban dete-
nerse, creaban una circunstancia especialisima: para ese
festejo intervenian representantes de distintas artes que
ponian todo su empeifio y desarrollaban sus dotes para
lograr la excelencia en su quehacer. Hay que recordar
la afirmacién de Lépez Estrada, en un estudio impres-
cindible y sefiero, “la fiesta es el principio aglutinante
de la concurrencia artistica”'.

La bibliografia pertinente crece® Frances Yeats, por
ejemplo, ha trabajado largamente el tema a propoésito
de ‘la entrada’ de Carlos IX y de la reina, que se produ-

}'V. Francisco Lopez EsTrapa, “Fiestas y literatura en los siglos de
Oro: la Edad Media como asunto festivo (el caso del Quijote)”, en
Bulletin Hispanique, LXXXIV, 3-4, juill.- déc. (1982), pp. 291-327.

?V., entre otros estudios, JEAN RosertsoN, “L’Entrée de Charles Quint
a Londres en 15227; ANDRE CHasSTEL, “Les Entrées de Charles Quint en
Italie”; NaNiE BripoMmaN, “La participation musicale a I'Entrée de
Charles Quint a Cambrai le 20 janvier 1540”, en Les Fétes de la
Renaissance. 11. Paris, éd. CNRS, 1975, pp. 169-181, 197-206 y 235-
253. AvLpertTo DEL Rio NoGueras, “Literatura y fiestas en la Huesca
del Siglo de Oro”, en Signos, Arte y cultura en Huesca de Forment a
Lastanosa. Siglos xvi-xvi, Huesca, Diputacién Provincial, 1994, pp.
145-151. V. también los estudios indicados en notas 7, 12, 15, 16 y 19.
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jo en Paris en 1571° Fue acontecimiento importanti-
simo ya que debia ser una doble celebracién, por el tér-
mino de las guerras civiles —finalizadas el ano ante-
rior— y por la llegada de una nueva reina de Francia,
Isabel de Austria, nieta del emperador. Yeats estudié un
valioso corpus documental, basado fundamentalmente
en las Relaciones impresas* que informan de todos los
aportes del pintor Niccolo dell’Abate y de Germain Pi-
lon, el escultor, del tapicero Claude Passavent y de los
poetas de la Pléiade, Ronsard y Dorat, que trabajaron
juntos en la preparacién del magnifico recibimiento.
Los diversos contratos conservados entre la ciudad y los
artistas especifican detalles de las obras por ejecutar, asi
como unos manuscritos —inéditos en la época en que
realizaba sus investigaciones Frances Yeats— dan cuenta
del dinero a invertir y de los pagos efectuados a los
principales colaboradores. Habia pues toda una norma-
tiva a cumplir y esto se advierte con claridad por lo
ocurrido en la posterior recepcién de la reina: ésta se
produjo mucho antes de lo previsto (ya semanas atrds
lo habia hecho el rey), debido a lo cual en quince dias
hubo que organizar ‘la entrada’. Como consecuencia,
se interrumpié la demolicién de lo hecho en homenaje
al real cényuge y, decia Yeats, “on essaya d’en adapter
les décorations aux nécessités d’'un nouveau programme
en se servant des mémes matériaux”®. Asi pues se modi-

3 V. Frances A. YEATs, “Poétes et artistes dans les entrées de Char-
les IX et de sa reine a Paris en 1571”7, en Les Fétes de la Renaissance.
1. Paris, éd. CNRS, 1973, pp. 62-84.

* Sobre las que comenta el profesor Lopez Estrada “las mismas Fies-
tas pasan a ser una materia literaria, ellas por si mismas [...] las
Fiestas se convierten en escritura que establece un sistema poético
propio, la Relacion de Fiestas [que] sirve para que la memoria de la
misma permanezca y con ella la del suceso que se quiso celebrar
[...]. Esta perpetuacién significa que la Relacién de una fiesta tiene
que procurar describirla de la manera mds viva y pormenorizada
posible”, v. Loprez EsTraADA, ibidem, pp. 299 y 301.

5 V. Yeats, ibidem, p. 68. Calvete de Estrella documenta en su Fe-
licissimo Viaje una circunstancia significativa: llegado Felipe a Géno-



EL FELICISSIMO VIAJE DE CALVETE DE ESTRELLA 463

ficaron las figuras alegéricas y se repintaron las pinturas
del interior de los arcos triunfales para que sus respecti-
vos temas se integraran a las nuevas circunstancias. Y es
de interés remarcar la insistencia que revelan los do-
cumentos en las relaciones entre el programa publico en
las calles y el programa para la elite de la corte en la sala.

De modo que estos eventos repetidos, tan pasajeros
como fastuosos, tenian cédigos precisos y a tal punto
cobraban importancia que quizd pudiera hablarse de
‘una POETICA de las ENTRADAS reales’, en tanto en
cuanto entendemos por poética la configuracién de un
‘hacer’, con su normativa peculiar. Justamente dichos
recibimientos implicaban una suerte de ceremonial que,
si bien era de larga data desde las costumbres romanas,
en el Renacimiento y el Barroco adquirieron fisonomia
particular, con instancias fijas y cuidadosamente respe-
tadas. Fue asi como esas “fiestas de grandes alegrias”
imponian lo que se ha dado en llamar “arte efimero”
con la participacién de todas las artes, como dijimos an-
tes, cuyo estudio general —en los distintos paises— de-
biera ahondarse en los aspectos menos conocidos, vg. la
intervencién de la musica, los nombres de los intérpre-
tes, su remuneraciéon, los momentos de la actuacién
(¢era el del banquete el mejor?), mencién de obras, ins-
trumentos empleados, etc.

Interrogantes también quedan sin respuesta con res-
pecto a la delimitacién de las funciones del pintor au-
téntico y del pintor decorador, quien empezaba su ta-
rea con muchos meses de anticipacién. Por sobre todo,
persiste cierta incégnita planteada por Jean Jacquot® en

va recibié a numerosos personajes ilustres y por varios dias “nunca
el Principe auia salido de palacio por dar audiencia a todos los
Embajadores y a otros que por su venida le venian a visitar y por-
que la Seforia le auia suplicado se entretuuiesse porque vuiesse
lugar de acabarse los arcos triumphales que para su recibimiento
en la ciudad se hazian”.

% V. el Debate, terminada la exposicion de FRANCES YEATs, “Poétes
et artistes [...]”, p. 84. Ademds, a diario se comprueba, por obra del
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torno al problema de “la jerarquia de las artes” durante
estas ceremonias de 1571: la autoridad del poeta fue
considerable en ellas, pero no se sabe si ocurria lo mis-
mo en todas las recepciones o quiza fuese un pintor, de
la talla de un Leonardo, por ejemplo (o de un van der
Weyden, podemos agregar, que nucleaba en Brujas a
varias docenas de artistas que intervenian en las cele-
braciones oficiales), quien la tuviera y no un represen-
tante de las letras. Por otra parte, también se llegé a
considerar la fiesta en si como obra literaria, por la
profusiéon de divisas, motes y por las citas poéticas lati-
nas. O, en ocasiones, motivé creaciones teatrales o na-
rrativas ad hoc que llegaron a ser valiosas y subsistieron,
asi ocurrié con la visita de la emperatriz Isabel a Zara-
goza en 1533, por lo cual se encargé a Fernando Basur-
to la escritura de una obra sobre el martirio de Santa
Engracia. También se dio un proceso en cierto modo
inverso: Don Florindo, libro de caballerias del mismo au-
tor, incluyé “cortejos de recibimiento, arcos triunfales,
aparato de representaciones integradas en la recepcion,
y descripciéon de torneos y pasos ajustada a los rituales
que la época desplegaba en estas ocasiones. Su novela,
por lo tanto, seria una admirable fuente de noticias

azar o de una bisqueda tesonera, la importancia de ciertos aportes
que felizmente han sobrevivido. Es el caso de lo ocurrido con moti-
vo de una de las entradas mds importantes efectuadas en los Paises
Bajos, la de 1582 en Amberes, para la cual se realizaron ocho tapi-
ces en talleres de Bruselas, de singular valor, que se mantuvieron
enrollados durante varios siglos en un palacio florentino y que, a
su vez, documentan las fiestas en las Tullerias y en Bayona en 1565
(hoy en custodia de Uffizzi), v. JEaN EHRMANN, “Les Tapisseries des
Valois du Musée des Offices a Florence”, en Les Fétes de la
Renaissance. 1. Paris, éd. CNRS, 1973, pp. 93-100. Otro aspecto aiin
sin dilucidar es el de las interrelaciones: entradas / ‘pinturas’. Si se
tiene en cuenta que el ‘arte efimero’ pudo influir en los artistas
del tiempo, significaria que esas obras perecederas debieron tener
un valor artistico tal que justificara su imitacién por parte del arte
que llegé a subsistir: esta problemdtica fue ejemplificada por Leo
VAN PUYVELDE, en “Les Joyeuses Entrées et la peinture flamande”, en
Les Fétes de la Renaissance. 11. Paris, éd. CNRS, 1975, pp. 287-296.
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para reconstruir el desarrollo detallado de las entradas
triunfales en el siglo xvi espafiol””. También Jerénimo
de Urrea, en su Don Clarisel de las Flores, introduce nu-
merosos datos sobre diversos festejos y entretenimien-
tos, juegos de canas y toros, y acerca de la representa-
cién de una comedia en una plaza publica®.

De cualquier modo, en el protocolo de estas ‘entra-
das’ subyace, como certeramente lo expuso Antoinette
Houn®, una suerte de mistica del Principe o del Héroe,
de fuente platénica, de fuerte resonancia en los grupos
humanistas, especialmente de la Italia del norte. Obvia-
mente, de los numerosos tratados que testimonian esta
ideologia el mas conocido hoy es el de Machiavello,
aunque considera Houn que el més difundido en su ho-
ra fue el De Regno-De Republica de Francesco Patrizzi. Es-
ta corriente idealizante de la personalidad del magno
dirigente o conductor, tiene ademas manifestaciones ico-
nogréficas que contribuyen a divulgarla y en ellas proli-
fera la representacién de personajes mitologicos con
sentido alegérico muy claro: por ejemplo, Ulises, que po-
dia corresponder a Salomén, por lo prudente, y que
como jefe de los Argonautas tipificaba a la perfeccién al
“piloto” de la “nave” republica, o Eneas, o Aquiles, o Hér-
cules, de matices simbdlicos propios. Es decir que la en-
trada tenia, también, un mensaje politico que hoy pue-
de escaparsenos.

No obstante, hasta avanzado el siglo xvi, estos recibi-
mientos siguen teniendo improntas medievales; s6lo en
1531, la recepcién en Paris de la segunda esposa de
Francisco I, la reina Leonor —para la cual se contrata-
ron artistas italianos— podra considerarse renacentista

7 V. ALBerTO DEL Rio NOGUERAS, Teatro y entrada triunfal en la Zara-
goza del Remacimiento, Zaragoza, Ayuntamiento, Graficas Gloria,
1988, p. 12.

8 Apud Rio NOGUERAS, ob. cit. en n. 7.

? V. AntoINeTTE HuON, “Le théme du prince dans les entrées
parisiennes au xvié siécle”, en Les Fétes de la Renaissance. 1. Paris, €d.
CNRS, 1973, pp. 21-30.
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y en 1540 ‘la entrada’ de Carlos V ya lo es definidamen-
te en cuanto al orden de los festejos, los temas y el
tratamiento de la ornamentacién, etc.

Por otra parte, recordemos que “en las fiestas existe
un protagonismo colectivo en el que los grupos sociales
mayoritarios (sobre todo los adscritos a la clase popu-
lar) cuentan lo mismo que los grupos minoritarios (de
seleccién politica o econémica)” y que ellas son “un tes-
timonio polifacético de la comunidad que las celebra”,
segin consideraba Lépez Estrada’®.

En esta ocasién queremos agregar a los testimonios
aportados por los especialistas que trataron este tema el
muy notable de una crénica de Espafia que ofrece
numerosisimos datos sobre sucesivas ‘entradas’: se abre
con la noticiosa Portada que transcribimos'': “EL. FELI-
CISSIMO / VIAIE D’EL MVY ALTO Y MVY / Poderoso
Principe Don Phelippe, Hijo d’el Empera / dor Don
Carlos Quinto Maximo, desde Espana a / sus tierras de
la baxa Alemana: con la descrip / cion de todos los Es-
tados de Braban / te y Flandes. Escrito en qua / tro
libros, / por Iuan Christoual Caluete / de / Estrella.
[armas imperiales] Con Gracia y Priuilegio de la Impe-
rial Majestad, / para todos sus Reynos, Estados y Seno /
rios, por quinze Anos. / En Anuers, en casa de Martin
Nucio. / Ano de / M. D. L II”.

Siguen los Preliminares que abarcan: el “Priuilegio
para Castilla” que firma, por mandado de su Majestad,
Francisco de Erasso, que pena con cincuenta mil mara-
vedis a los que imprimieran la obra sin poder otorgado
por Calvete de Estrella, “fecha en Augusta a XXII de Iu-
nio de mil quinientos y cinquenta y vn Anos”; el “Priui-
legio para Aragén” en latin; el “Extraict des Priuileges /
que sa Mageste a otroyé a L’autheur, pour / ses terres

V. Lorez ESTRADA, ibidem, p. 291,
! Citamos por el efemplar de la Biblioteca Nacional de Madrid
(R. 6466).
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& Seigneuries des pays bas”; dos poemas en latin; el
Prélogo de Calvete de Estrella “a la S.C.C.M. d’el Inuic-
tissmo Emperador y Rey Nues / tro Senor Don Carlos
Quin / to Maximo”; el CATALOGO DE LOS AV / TO-
RES ASSI ANTIGVOS COMO / modernos que en esta
obra / he seguido”; “TABLA DE LAS PRINCIPA / LES
COSAS, QVE EN ESTOS QVA / tro libros d’el Viaje se
contienen. / El numero significa la hoja”; “ITINERA-
RIO BREVE Y RE / LACION DE TODOS LOS LVGA-
RES, CON SVS / Millas y leguas, que su Alteza anduuo,
desde Geno / ua hasta Brusselas y por los Estados de
Bra / bante y Flandes, hasta Maestricht”; “DECLARA-
CION DEL ARCO TRIVMPHAL” (v. la reproduccién
del grabado al final del articulo, p. 487).

Se trata de verdaderos umbrales, segiin el uso genet-
tiano, sumamente ricos, que merecerian un andlisis
—aunque no pertinente ahora— que podria destacar su
valor como auténtico peritexto. También resultaria 1til
indagar el “Catalogo de los autores [...]” y la “Tabla
[...]1” en procura de descubrir su veracidad.

La obra estd organizada en cuatro Libros: I, ff. 1r.-
18v., I, 197.-787., III, 78v.-212v., IV, 213r.-335v. (hay
casos de foliacién errada, asi ff. 77, 78, 79, 82, deben
decir, respectivamente, 75, 76, 77, 80).

Esta pormenorizada crénica narra minuciosamente,
como es sabido, el viaje que Carlos I de Espana y V de
Alemania decidié que hiciera su hijo Felipe por tierras
fundamentalmente italianas y flamencas y que conllevé
el juramento de lealtad que, sucesivamente, fueron pres-
tindole las distintas ciudades. Cada visita implico recibi-
mientos entusiastas que se manifestaban en festejos
multiples: la preparaciéon de arcos triunfales con la par-
ticipacion de diversas artes segin lo acostumbrado, des-
files con profusiéon de alegorias, mascaradas, representa-
ciones, fiestas varias, banquetes, torneos, justas, etc.

Calvete de Estrella ubica la iniciaciéon de la obra
cuando, terminadas las Cortes en Mon¢én (representa-
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dos los tres reinos de Aragén, Valencia y Cataluiia), “las
primeras que hizo en el Aho de Mil y quinientos y
quarenta y siete” (fol. 1 7), “harto largas y dificultosas”
(fol. 1 v), supo el Principe que a su padre, en Augusta,
lo aquejaba una grave enfermedad. Envia a visitarlo a
Ruy G6mez de Sylva, gentilhombre de su cimara, que
causa gran alegria al emperador, el cual decide el viaje
de su hijo. Parte éste “a ocho de Deziembre, dia de la
Concepcion de Nuestra Sefiora” (fol. 1 v) para la villa
de Alcald de Henares, donde lo aguardaban sus herma-
nas Dona Juana y dofia Maria, la cual habria de casarse
muy poco después con el principe Maximiliano. “Alli se
detuuo algunos dias, recreandose en muchas justas y
torneos y otras fiestas reales que se hizieron” (fol. 1 v),
se produce luego la partida a Valladolid y se tienen
noticias del ilustre novio que “venia en las galeras d’el
Emperador, que le traya en ellas el Principe Andrea
Doria, su Capitan general en la mar” (fol. 1 v), “enfer-
mo de quartanas” (fol. 2 7).

El autor no desaprovecha ninguna oportunidad que
le parezca conveniente para describir habitos y protoco-
los e indica fechas determinadas y documenta, por
ejemplo, cudndo se impuso en la Casa del Principe el
ceremonial segin costumbres de su familia paterna: “se
comengo a seruir al vso de Borgona a los quinze de
Agosto, dia de Nuestra Sefora, del ano de mil y qui-
nientos y cuarenta y ocho [enumera los nombres de los
mayordomos del Principe] los quales salieron muy gala-
nes y ricamente vestidos y lo mismo los gentileshombres
de la boca y de la casa. Hizose el seruicio d’el plato con
Reyes de armas vestidos de sus cotas reales y Maceros
con real cerimonia y aparato” (fol. 27). Posteriormente,
se realizara el casamiento de la princesa Maria con
grandes “fiestas y regocijos” y luego, dejindola Felipe
—junto a su esposo Maximiliano— en el gobierno de
Espafia, segin lo ordenado por el emperador, parte el
principe.
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El lector conoce asi c6mo se aprestan al recibimiento
en Barcelona mientras el real viajero se detiene y come en
Quintanilla, duerme en Aranda de Duero, al dia si-
guiente en Castril y descansa en el Burgo de Osma.
También se pormenoriza la situacién climadtica, que ya
con habiles pinceladas habia sido anticipada y sugeridos
los riesgos: se habian abreviado los festejos del recibi-
miento de Maximiliano, no sélo por su dolencia sino
“tambien por ser ya mediado Setiembre quando llego a
Valladolid, que pudiera causar mucha dilacion en la
partida de su Alteza” (fol. 2 7), “y porque entraba ya el
inuierno y se perdia la comodidad del buen tiempo
para la nauegacion” (fol. 2 v.). Finalmente, “el tiempo
hazia de muchas aguas y tempestades” (fol. 2v), mas
Felipe no por esto dejé “(habiendo comido en Matute)
de seguir su camino hasta Montagudo que es el puerto
y postrer lugar entre Castilla y Aragon” (fol. 2v); come
en Bovierca y duerme en Fresno y llega a Zaragoza,
momento que el cronista narra muy sucintamente. El
lector no avisado esperaria un relato detenido que le
permitiera seguir imaginando todos los festejos que la
entrada principesca significaba: o no los hubo en ver-
dad, al menos no tuvieron la proyeccién de otros —quiza
porque también esta ciudad fue mera posta-— o Calvete
no estaba presente. Sea como fuere, el acontecimiento
se narra asi:

“a la noche entro en Caragoca. Apeose en casa de
don Pedro de Luna, Conde de Morata, Visorrey de
Aragon, el cual siruio muy altamente a su Alteza y hos-
pedo y trato a todos aquellos Sefiores y caualleros con
mucho acogimiento y voluntad” (fol. 37),

ésta es la dnica informacién que se da, casi mediante
formulas estereotipadas, por lo que el recibimiento de-
bié haber sido sumamente simple. Permitasenos recor-
dar que, por el contrario, afios después, en 1563, Zara-
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goza dedicé sus mejores esfuerzos para recibir a Felipe,
ya rey, con festejos memorables, entre los que se desta-
caron los simbdlicos arcos triunfales en las tres puertas,
del Portillo, Cineja, y de Toledo, con profusién de ale-
gorias e inscripciones latinas que glorificaban al monar-
ca, segun estudi6 detenidamente Serrano Martin'2.

El ritmo del relato sigue marcando ridpidamente:

“el siguiente dia, despues de haber comido, corrio
hasta Ossera” (fol. 37),

con el comentario posterior y muy breve sobre el paso
por Burjalaroz, Fraga, Alcarraz, Arbeca, de la que curio-
samente observa el cronista:

“Es Arbeca de don Alonso de Aragon, Duque de Se-
gorue y de Cardona, tiene vna buena fortaleza y casa.
Fue recibido alli el Principe del Duque y Duquesa con
aparato real y con una muy buena salua de artilleria,
que fue la primera que en este viaje al Principe se hizo” (fol.
3 7). (El subrayado es nuestro).

Comerd en Hostaletes y dormirdn en Igualada, con
“muy gran tempestad de vientos y aguas” (fol. 3 v) y el
10 de octubre habra de subir al monasterio de Nuestra
Seniora de Monserrate. En Barcelona permanecié tres
dias con asuntos de estado y fue agasajado con un ban-
quete. Calvete de Estrella describira varios a lo largo de
su obra (algunos, por cierto, fastuosisimos), éste se rea-
liza,

“en vn jardin muy lleno de naranjos y cidros y otros
arboles muy diuersos, donde para ello estaua vn cena-

12y, ELISEO SERRANO MARTIN, “Textos y festejos en las celebracio-
nes publicas aragonesas de la Edad Moderna”, en AAVV, Fiestas pi-
blicas en Aragon en la Edad Moderna, Zaragoza, Diputacién General
de Aragén, 1995, pp. 15-46.
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dor muy bien aderecado de doseles de brocado y de
muy rica tapiceria. Fueron muchos a verlo por ser comi-
da tan real y sumptuosa. Vuo a la noche fiestas y masca-
ras” (fol. 3 v).

Al dia siguiente, Felipe contindia su camino hacia
" Rosas, y el sdbado 19 de octubre entra en Castellon de Em-
purias “con gran tempestad de aguas y aspereza de tiem-
po” (fol. 47). Es interesante el documento dindmico y
colorido que nos ha dejado Calvete de Estrella acerca
de la revista que el Principe hace de su armada:

“Es Rosas antiquissimo lugar a vna legua de Castellon
d’el condado de Empurias: tiene vn puerto el mayor
que ay en el mar Mediterraneo de Espana y al vn cabo
y punta del ay vna fortaleza que se llama el castillo de
la Trinidad, la cual el Emperador Carlos Quinto
Maximo mando hazer para guarda de la entrada d’el
con muchas piecas de artilleria. Sabiendo el Principe
Andrea Doria que su Alteza venia por ver el armada
mando poner en orden todas las galeras y naos con
gran multitud y variedad de ricas vanderas, estandartes
y gallardetes de damasco carmesi labrados de oro y pla-

ta y de diversas colores con las armas del Imperio y rea-
les” (fol. 4 v).

Surge aqui todo un espectdculo abigarrado y multi-
forme, de embarcaciones variadas, galeras, naos genove-
sas y vizcainas, hulcas flamencas, carabelas portuguesas,
los escorchapines catalanes, con tal profusién de estan-
dartes “que en ninguna cosa mas se pudiera recrear ni
dar contentamiento a la vista” (fol. 4v). Llega Felipe en
gran compania de nobles y

“salio en tierra el Principe Andrea Doria con muchos
gentileshombres Ginoueses a recibirle, y su Alteza le
acogio con mucha voluntad, haziendole todo fauor y
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acogimiento como a tan buen seruidor y principal mi-
nistro del Emperador su padre, de que el Principe Do-
ria quedo con gran contentamiento y obligacion en ver
con quanta demostracion de amor auia sido tratado. Con
esto entraron luego en el batel que estaba ricamente
aderecado y incontinenti comenco la galera bastarda
capitana a hazer la salua y disparar su artilleria, respon-
diendo con tanta presteza y furia de artilleria las otras
galeras y naos por su orden y concierto, hazierndo lo
mismo el castillo de la Trinidad, que parecia que el cie-
lo y tierra se hundia de truenos y fuego, y las galeras y
naos, que antes parecian arcos triumphales con los ri-
cos estandartes y vanderas que en ellas se vian, agora
con el humo y fuego parecia que ardian en llamas
biuas. Los soldados assimismo hizieron salua de arcabu-
zeria con mucha destreza. Acabada la salua comencaron
las trompetas y clarines a sonar por todas las galeras
con mucho concierto y armonia. Llegando el Principe
con el (fol. 4 v) esquife a la bastarda oyeron vna suaui-
sima musica de menestriles y otros instrumentos sin ce-
sar hasta que el Principe fue entrado en la galera, la
qual anduuo mirando toda, que estaba ricamente y con
gran policia aderecada y auiendo desde ella visto toda
la armada se boluio a Castellon aquella noche muy con-
tento de ver quan grande y poderosa era y quan bien
en orden para hazer su viaje” (fol. 5 7).

Pese a que al comienzo “la mar estuuo tan quieta y
sosegada” (fol. 5 r), después sobrevino el temido mal
tiempo, “las tempestades de las aguas y vientos fueron
tan grandes que parecia que los elementos se auian con-
jurado para impedir el viaje y la mar se embrauecio de
manera que corrieron gran fortuna muchos nauios”. Pero
la naturaleza se aquiet6, “passada la tempestad de las
aguas y la fuerca y contrariedad de los vientos, estando
ya la mar assossegada, todos con gran presteza se apare-
jaron para la nauegacion” y asi fue como
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“era ya postrero de Octubre quando con gran celeri-
dad (por no perder la buena ocasion d’el tiempo) se
comencaron a embarcar cauallos, armas, cofres y reca-
mara del Principe y lo mismo se hazia de la hazienda
de los Grandes, Senores y caualleros, y era la gente y
cauallos en tanto numero que parecia que no auian de
bastar otros tantos nauios como auia”. “Eran las galeras
cinquenta y ocho, de las quales eran las diez y nueue
del Principe Andrea Doria, y entre ellas la galera bastar-
da de cinco remos, que era la capitana del’ armada, en
la qual se embarco el Principe” (fol. 5 v).

Calvete de Estrella hace la larga enumeracién de los
miembros mds importantes de la comitiva, capitanes, gran-
des sefiores y caballeros, gentileshombres y criados de la
casa del principe, filésofos, teSlogos, médicos, etc., “en
musica, el unico organista Antonio de Cabecon, ciego
de nacimiento” (fol. 6 r) (a quien el cronista volvera a
mencionar al describir los actos en Génova, durante la
misa pontifical, terminando el Libro I: “con gran admi-
racion de todo el pueblo de ver la solenidad con que se
hazia y con tan diuina musica y de tan escogidas voces y
de oir la suauidad y estrafieza con que tocaba el organo
el unico en este genero de musica, Antonio de Cabe-
con, otro Orfeo de nuestros tiempos”). Es evidente que
este ultimo aspecto era importante porque se comenta
que también se embarcaron “muchos capellanes y oficiales
de la capilla de su Alteza, la cual era de muy excelentes
cantores y musicos los mas escogidos que hallarse po-
drian”; ademds “en las artes mecanicas, Diego de Arro-
yo, a quien ninguno de nuestra edad sobrepuja en
iluminacion y pintura, y Juan de Serojas, unico en todas
las obras que de manos se pueden labrar y otros muchos
que dejo de escribir porque la excelencia destos basta
para que las otras naciones entiendan que no solo flo-
recen hoy dia en Espafa la milicia y valor en las armas
mas tambien las letras y artes liberales y mecanicas”.
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Después de nombrar a gran cantidad de integrantes
de la comitiva, aunque afirma el cronista que otros
muchos “por euitar prolijidad dejo de escribir”, cuenta
asi la llegada de Felipe:

“adonde le aguardaua el Principe Doria con vn esqui-
fe ricamente aderecado y entrando en el fue la salua
general de las galeras y naos y de toda la armada (fol. 7
v) y castillo tan grande y los tronidos y humo tan espes-
SO que parecia cosa temerosa porque en todo el puerto
no se via mar, cielo ni tierra y llegando con el esquife a
la real galera Bastarda, capitana de toda ’armada, auien-
do ya cessado la salua del artilleria comenco el gran
sonido de las trompetas y clarines que generalmente en
todas las galeras se hazia y suauissima musica de
menestriles altos” (fol. 8 7).

Se realiza la embarcaciéon con gran comitiva y el 2 de
noviembre empieza la travesia, el cronista detalla todas
las mudanzas climdticas con un mal tiempo que prevale-
ce dadas las fechas en que se lleva a cabo el viaje. En
plena navegacién por aguas francesas, en “la mar muy
alta y embrauecida”, con la galera que llevaba al ilustre
pasajero dando tumbos, aparece un capitdn francés a
presentar los ofrecimientos del Cristianisimo Rey de
Francia Enrique Segundo para todo lo que fuere me-
nester:

“El Principe se lo agradecio y hizo merced al mensa-
gero de vna muy rica cadena de oro” (fol. 9 r), asi co-
mo mas adelante hard “muy larga merced” a un gentil-
hombre que le entrega “vn presente muy copioso de
pan, vino, carnes, aues, ca¢a, conseruas y frutas, y tanta
abundancia y diuersidad de cosas de comer, capones,
faysanes, pauos, perdizes y otras aues biuas que venian
en jaulas que ninguna cosa en aquella sazon parece que
podia ser de mayor contentamiento y estima por la
necessidad que ya auia de refresco” (fol. 9 v).
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El viaje prosigue en medio de “mucho trabajo y peli-

gro”, con “grandes aguas y temporales que corrieron
muy recios y contrarios” hasta la llegada a Génova.

Calvete de Estrella describe demoradamente los feste-
jos que tributé esta ciudad al heredero de Carlos, como
hace después con lo ocurrido en Mildn, y asi abundan
en ambos casos los extensos comentarios sobre los arcos
triunfales, los torneos —con la detenida descripcién del
campo—, la representacién de comedias (que en otra
ocasién analizamos') y también son recordados mil
pormenores de la gran comida de principio de afio en
Mildn. Pasan asi ante los ojos, quizd asombrados, de los
lectores de cuatro siglos y medio después, la sobreabun-
dancia de manjares y colaciones, la exquisitez y refina-
miento ornamental como la prolija descripcion de los
atuendos que llegan a constituir verdaderos ejemplos
pictdricos: en suma, Calvete de Estrella logra transmitir
acabadamente todo el regocijo y el lujo de estas fiestas.

“El siguiente dia, que fue de Afo nueuo, de Mil y
quinientos y cuarenta y nueue, fue el Principe a cenar
en casa de don Hernando de Gonzaga. Lleuaua vestido
vn sayo de terciopelo negro todo bordado de franjuelas
de oro con vnas florecicas de plata que hazian el vesti-
do galan. Traya capa con guarnicion de lo mismo y cal-
cas de terciopelo carmesi bordadas de franjuelas y tor-
cales de oro, y el jubon de raso carmesi con torgales de
oro. Estaua la posada de don Hernando de Gonzaga en
orden y muy aderecada de riquissima tapiceria, que auia
harto que ver en ella. Estaua el patio cubierto de vn
entrecielo por causa d’el sereno, todo cercado de mu-
chas hachas encendidas que hazian el patio tan claro
como si fuera de dia. Auia debajo de los soportales del

13 Lo hacemos en nuestro articulo “Crénica de representaciones
teatrales en El felicissimo viaje [...] Escrito en quatro libros por Iuan
Caluete de Estrella” (en prensa).
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patio hechos tres ricos estrados, el de medio y mas alto
para la real persona d’el Principe, y el de la mano dere-
cha para la Princesa de Molfeta y su hija y damas” (fol.
29 7). Se suceden las danzas “al uso de la tierra” y “lue-
go entraron a cenar en la sala por vna puerta que habia
junto a los estrados. Era la sala para solo aquel efeto
hecha y labrada de nueuo y adornada de muy ricos pa-
nos de tapiceria, en los cuales se podian ver historiados
(fol. 29 7) por muy sutil arte y gran artificio todos los
hechos de la milicia y arte de la guerra y lo que a vn
Principe guerrero y gran Capitan en ella suele acaecer.
Detuuose el Principe vn poco en mirarlo, en tanto que
la Princesa y su hija con todas aquellas Sefioras y damas
entrauan. Alumbrauan la sala doze hachas puestas en
sus blandones a la larga, como estaua la mesa, la qual
era tan larga que d’el vn cabo apenas se parecia el otro.
Auia en ella quatro hermosos candeleros, que cada uno
d’ellos tenia quatro hachas pequeiias de cera blanca.
Auia mucho que ver en la mesa y en la delicadeza y
policia d’el seruicio d’ella. Estauan encrespadas las ser-
uilletas de diuersos pliegues y lauores, y en cada vna
d’ellas puesto vn alabardero hecho de cera dorado. Es-
tauan por la mesa representados de brinquinos pinta-
dos y dorados todos los arcos triumphales muy al propio
con sus historias y entrada d’el Principe y con aquella
orden y pompa de Grandes, Sefiores y Caualleros, gente
de armas y guarda que traya y le auia salido a recibir de
Milan. Al vn cabo de la sala auia un aparador grande
con nueue gradas lleno de muchas y muy ricas piecas
de oro y plata que estaban puestas de respeto y por
grandeza y ornamento, y otros dos o tres aparadores de
seruicio pequefios por la sala para tener vasijas y otras
cosas d’el seruicio de la copa. El aparato de la mesa, la
diuersidad de los manjares, ensaladas y frutas, la orden
y concierto que vuo en el seruicio era cosa rara y de
gran admiracion” (fol. 29 v).
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Los nombres de los comensales se suceden y prosigue
el cronista:

“Venia con cada seruicio vn Mastresala con veynte
gentileshombres con sus vandas de tafetan de colores.
El primer seruicio fue de muchas y diferentes maneras
de ensaladas, en las cuales se podian ver contrahechas
muchas diferencias de aues, peces, fieras, torres, casti-
llos, ciudades y otros mil generos de cosas excelentes
en el gusto y muy agradables a la vista. Tras este vuo
dos seruicios de vianda, aues y venazon y otro de
conseruas y cosas dulces. El postrero fue de muchas y
diuersas frutas de sarten y de otras. El numero de los
platos en cada seruicio fue muy grande y abundante y
para cada suerte de seruicio y manjares auia una mesa
de aparador aparte. Fue la cena tan real y copiosa y de
tanta delicadeza de manjares y tan altamente seruida
que no se si vuo alguna entre los antiguos de aquellas
que fueron muy celebradas que a esta con gran (fol. 29
v) parte ygualar pudiese” (fol. 30 7).

" Por cierto, “el banquete” era instancia obligada en los festejos
de recibimientos. F. Yeats destacé el muy importante ofrecido por
la ciudad de Paris a Isabel de Austria al dia siguiente de la recep-
cién. Ornamentaba la Gran Sala del Palacio Episcopal, donde la ce-
na tuvo lugar, un ciclo de 24 cuadros pintados por Niccolo dell’Abate
y su hijo, segin un programa extraordinario organizado por Jean
Dorat para lo que adapté una fuente especial: el “livre de Nonnus,
poete grec”, afirma Simon Bouquet en su Recueil [...] de 1572, que
reunia todo lo referente a estas entradas. Fundamentalmente, el
mensaje que —durante el banquete— llegaba desde las pinturas
del techo emanaba de las figuras del rey Cadmo y su esposa Armo-
nia, en un navio, simbolizando la paz que el matrimonio del rey de
Francia con la princesa de Austria representaba. Cuatro embarca-
ciones ademds manifestaban la Religion, la Justicia, la Nobleza y el
Comercio, y asi se mostraba todo el reino de Francia pacificado.
También las confituras formaban parte de un programa artistico
destinado a cumplimentar a los reyes, con distintos elementos de
valor simbélico: un navio conducido por un moro sobre un came-
llo, pdjaros exdticos, etc., o sea que el mundo del infiel seria some-
tido por los reyes cristianos. V. F. YEATs, ibidem , pp. 68, 69, 80 y 81.
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Las danzas son numerosas, en particular la “de la ha-
cha”, elemento que va quedando en poder de cada bai-
larin, hasta que llegado el turno del Duque de Alba “lo
hizo muy bien”, “salio y dancando dio vna buelta con la
hacha conforme a la orden de aquella danca y luego
saco vna dama y dexandole la hacha en la mano, ha-
ziendose reuerencia se boluio a su lugar. Puso fin a la
danca el regocijo con que al mismo punto entraron
vnos caualleros de mascara y tras ellos entraron luego
por la puerta de cabe los estrados dos trompetas con dos
hachas delante y luego tras ellos vn Maestresala con mu-
chos pages ricamente aderecados de vno en vno con sus
platos de muchas y diuersas confituras, frutas y conser-
uas, muy llenos de vanderillas de colores y ueletas de
oro, para dar al Principe colacion. Fue la manera que
tuuieron en darla muy de alabar, que sin embaracarse
los pajes vnos a otros, que eran mas de ciento, fueron
dando bueltas a la redonda vno tras otro por el patio,
hasta que todos acabando de entrar quedaron en muy
hermosa orden y postura, pareciendose la colacion toda
junta y los pages que lo trayan a manera de circulos ¢
roscas de culebra. Acabada la colacion se salieron en su
orden, que no fue menos de ver que la entrada y orden
que se tuuo en darla” (fol. 30 7).

Siguen torneos, cenas, bailes, con “suauissima musica
de instrumentos y vihuelas de arco” (fol. 31 7), mas-
caradas de caballeros con ropas turquescas, descriptas
minuciosamente, y se desarrolla el infaltable juego de
canas, uno de los entretenimientos caballerescos mas
practicados:

“Estaua aparejado para remate de las fiestas vn juego
de canas, el qual se hizo en el patio de palacio el diay
fiesta de los Reyes. Fue cosa que en estremo parecio
bien”. “El Principe passo de su aposento al quarto d’el
Duque de Alua que [...] caya sobre el patio por ver el jue-
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go de canas. Estaua muy galan, vestido de sayo y ropa
de raso negro aforrada en martas, bordado todo de
torcales y franjas de oro y negro y calcas de terciopelo
negro y jubon de raso con la misma bordadura” (Fol.

31 v).

Es asi como las descripciones de ropajes y situaciones
pasan de los limites y convenciones cronisticas para aden-
trarse en el dmbito del relato novelesco y fue habilidad
de Calvete de Estrella hacer que en éste, los colores,
movimientos y accién concreta permitieran al lector con-
vertirse en un auténtico narratario de un vital discurso.
Asi puede visualizar, por ejemplo, las marlotas de ter-
ciopelo azul, amarillo o carmesi, en algunos casos con
franjas de oro y capellares de damasco también carme-
si, con rapazejos de oro y demds detalles:

“Todos ellos yuan con tocas blancas en la cabeca a la
morisca. Trayan todas las quadrillas plumas conformes a
las colores que cada vna d’ellas llevaua. Despues que
vuieron hecho la entrada y corrido el campo muchas
vezes de vna parte a otra a manera de escaramuca
partiendose en dos partes, tres quadrillas en cada pues-
to y teniendo sus adargas dexaron las lancas, tomaron
varas en las manos y luego comencaron a jugar con
mucho concierto y ligereza assi de los Caualleros en
reboluerse y adargarse en la silla, como de los cauallos
en la carrera. A todos fue de muy gran recreacion y
contentamiento y mucho mas a la Princesa y a su hijay
damas de Milan, que lo tuuieron por la mejor y mas
nueua fiesta que auian visto. Acabado el juego de canas,
mudando cauallos anduuieron escaramucando, corrien-
do y dando bueltas por el campo vnos en pos de otros
con muy gran grita y regozijo, senalandose algunos Ca-
ualleros marauillosamente en tirar varitas por lo mas
alto de palacio y de la yglesia hasta que la noche los
despartio y se fueron a apear” (fol. 32 7).



480 LILIA E. F. DE ORDUNA

Llegado el Principe a los Paises Bajos, los festejos son
innumerables, Calvete de Estrella los ubica en su Libro
Tercero y han sido estudiados repetidas veces: asi, los
de Gante, de Amberes, y particularmente los de Bins.
Fueron preparados por la reina doiia Maria de Hun-
gria, en especial homenaje a su sobrino el Principe, y
ofrecen visibles enlaces con la literatura caballeresca
que merecieron minucioso andlisis, particularmente de
Daniel Devoto®. Por esto, hemos preferido detenernos
en circunstancias y momentos del Viaje menos conoci-
dos, anteriores al paso por Flandes; sin embargo, pare-
ce oportuno dedicar unas pocas lineas a aquellas que
originaron el proverbio: “Mds bravas que las fiestas de
Bins”. En este caso, no sélo la crénica de Calvete las
testimonian sino que hay varias Relaciones francesas,
italianas, alemanas y otra mds espafiola (Juan Rodrigues
de Medina del Campo, en noviembre de 1549), repro-
ducida por Cristébal Pérez Pastor en La imprenta en
Medina del Campo (Madrid, Rivadeneyra, 1895, pp. 57-
67). Todos los elementos constitutivos de los libros de
caballerias aparecen en los entretenimientos y regocijos
organizados por Maria: la llegada del caballero errante
que anuncia una gran aventura que habrd de tener lu-
gar en Bins; alli un torneo a pie; cazadores con sus pe-
rros y las posibles presas; la gran serpiente que trans-
porta a caballeros disfrazados de salvajes; una carta
(imprescindible en estos casos) dirigida al emperador y
firmada por “Los caualleros errantes de su Gallia Belgi-

15

V. especialmente MaRrciL LaAcerse, “La Joyeuse entrée du
Prince Philippe a Gand en 1549”; A. Corsir, “L’Entrée du Prince
Philippe a Anvers en 1549"; DaniEL Devoto, “Folklore et politique
au Chiteau Ténébreux”; C. A. MarspeN, “Entrées et Fétes espagno-
les au xvie siécle”; JeaN Jacquot, “Panorama des Fétes et Cérémo-
nies du Régne”; DaniEL HEartz, “Un divertissement de palais pour
Charles Quint a Binche”; SyLvia Rousaup, “Les Fétes dans les ro-
mans de chevalerie hispaniques”, en Les Fétes de la Renaissance. 1I.
III. Paris, éd. CNRS, 1975, pp. 297-306, 307-310, 311-328, 329-342,
389-411, 413-491, y 313-34, respectivamente.
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ca”, apertura de la larga aventura del ‘Castillo Tenebroso’
sede del mago Norabroch, con la espada maégica resistente
a todos los intentos de sacarla del lugar donde permane-
ce incrustada... Los motivos se suceden: situaciones,
personajes, epitetos, la Reina Fadada, la Torre Peligro-
sa, el Paso Fortunado, la barca con forma de dragén, la
Isla Venturosa, la bocina de marfil que debe hacer reso-
nar cada aventurero, las instancias de los duelos (dos
lanzas, siete golpes de espada...), la profecia en lengua
extrafa, los sones terribles y los gritos surgidos del cas-
tillo, “vna hermosa donzella muy ricamente guarnida
sobre vn palafren”, un enano, los caballeros, del Aguila
Negra, del Sol, de la Luna, de la Mula blanca, del Ledn
dorado, del Escudo verde, de las Estrellas, de la Muerte...

Leamos un breve pasaje que podria llevarnos por el
sendero transtextual ya que se trata de un dmbito fic-
cional desarrollado en un lugar y tiempo reales, a imita-
cién de una obra literaria, pero incluido en una rigu-
rosa cronica, ‘arte e historia’:

“el Cauallero del Basilisco venia de naranjado, azul y
blanco y muchos y muy hermosos penachos puestos ‘por
las guarniciones y aderecos d’el cauallo, parecia tan
grande que poco para jayan le faltaba, alli se vio clara-
mente quanto aprouecha y ayuda la destreza y arte a las
grandes fuercas [...] no sin gran enojo d’el Cauallero
Auenturero, que assi era el nombre del otro, el qual
mouio su cauallo contra el Cauallero d’el Griphon con
tan gran impetu que parecia que la tierra se hundia, el
otro vino a encontrarle, y rompiendo las lan¢as en mu-
chas piecas en todas tres carreras passo adelante” (fol.
196 v).

Entre los caballeros ha de resplandecer Beltenebros,
a quien se rinde pleitesia, y que como el lector esperay
el espectador de entonces mds aiin, serd el vencedor,
que no puede ser otro sino el Principe Felipe. Recorde-
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mos también que junto a los problemas intertextuales
que estas aventuras plantean, en especial en torno a
Amadis de Gaula, y a la influencia de situaciones de la
Qéte du Graal, Daniel Devoto relevd ciertos elementos
del folklore provistos de valor iniciatico: el duelo contra
triple enemigo, la espada de oro fijada en una piedra o
en un drbol (Thompson, D. 1654. 4.1.9), inexpugnable
salvo para el elegido, y todo ello ubicado en el dmbito
feérico de los libros de caballerias. La espada, por ejem-
plo, atributo esencial de soberania, determina la elec-
cién de aquel que resulte digno de ocupar el trono vy
precisamente el viaje de Felipe tuvo por finalidad asegu-
rar el juramento de fidelidad que le otorgaron sus
subditos (pese a que el acto resulte excepcional si se con-
sidera que Carlos vivia). Triunfar en esta aventura era
divulgar, de alglin modo, el mensaje implicito: el Prin-
cipe ‘que pudo sacar la espada de oro muy rica’ habia
demostrado ser el mejor, el mds capacitado para dirigir
los destinos del gran reino que heredaria de su padre,
el emperador.

A esta altura de nuestras observaciones, ya parece
oportuno recordar que la travesia del Principe y su Cré-
nica son absolutamente coetidneas de un libro de caba-
llerias que despert6 el entusiasmo del Emperador a tal
punto que, segin declaraciones de Andrés Fernandez,
escribano, hermano del autor, éste, Jer6nimo, escribié
la continuacién para satisfacer los deseos de Su Majes-
tad: nos referimos a Belianis de Grecia, publicado en
1547. La asociacién surge porque en esta obra (aunque
no la unica, nos apresuramos a declarar) hay innumera-
bles casos en el dmbito de lo gestual, en la descripcién
de atuendos, de comportamientos, de situaciones béli-
cas, etc., que ejemplifican a la perfeccién los sutiles e
imprecisos limites entre ficcion y realidad. Como afirma-
ba Alberto del Rio:
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“Los libros de caballerias nutren de fantasia las so-
lemnidades relacionadas con el homenaje festivo, pero
a su vez, las paginas de aquéllos se ven contaminadas
por los asombrosos montajes que se aduefian de las ciu-
dades y anonadan a sus espectadores con ocasién de la
visita de huéspedes ilustres”®.

O, en opinién de Lépez Estrada:

“se establecia un circuito que, por una parte, corria a
través de los libros de caballerias (ficcién del relato que
s6lo podia realizarse en la imaginacién del oyente o lec-
tor de la obra) y, por otra, iba por entre las Fiestas que
podian vivirse en la ciudad (realidad del espectiaculo
que estimulaba el recuerdo y la emocién de la ficcion
oida o leida)™’.

Deciamos mds arriba que la Hystoria del magndnimo,
valiente e inuencible cauallero don Belianis de Grecia es, en
este sentido, una riquisima cantera. Mencionaremos al-
gunos lugares en que el texto es claramente explicito y
puede asociarse a los fragmentos citados del Felicissimo
Viaje'®:

—Descripciones de séquitos, ceremonias, luchas, atuen-
dos...

“Fueron el rey de Vngria, primo del emperador,
juntamente con el principe de Macedonia, con otros
duques y condes y grandes sefores, con tal aparato de

16V, ALBERTO DEL Rio NoGueras, “Las entradas triunfales en el
Aragén de los Siglos de Oro”, en Fiestas Publicas en Aragén en la
Edad Moderna, Zaragoza, Diputacién General de Aragén, 1995, p.
104.

17 V. Lorez ESTRADA, ibidem, p.297.

18 Citamos por el ejemplar de la Biblioteca de Catalunya, Bon-
soms, 9-I1I-2 (puntuacién, acentuacién y mayisculas nos pertene-
cen).
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embaxada qual nunca a rey ni a gran seior se embié”
(folj 7b).

“los casamientos fueron hechos, con tantas fiestas e
plazer qual jamis hasta aquellos tiempos se auia visto”
(fol,j va).

“Y apedndose, subieron a la sala del castillo y mien-
tras el emperador y la emperatriz cenauan, los caua-
lleros comencaron a correr por aquel campo, con el
sobrado plazer que de la salud del emperador tenian
Jjustando y torneando los vnos con los otros, que pares-
cia vna grande hueste alli junta” (fol.xiij ra).

“vnas armas tan ricas que nunca rey ni gran sefior
tales las tuuiera. Las del principe don Belianis eran to-
das amarillas con tantas labores tan naturales por ellas
Juntamente con tanta perleria que dauan de si tan gran
claridad como si diez antorchas estuuieran encendidas”
(fol.xv 7b).

“E juntindose en medio de la puente con el caualle-
ro, el qual con su lanca le hirié de suerte que vna estri-
uera le hizo perder, se toparon con los cauallos, escu-
dos y yelmos, de tal suerte quel escudo y yelmo del
cauallero fueron hechos pedazos y vino de tal poder al
suelo que como el yelmo se le cayera de la cabeca, todo
se le hizo partes” (fol.xviij va).

“en la ciudad de Persépolis se comengé tanto ruydo
de menestriles que parecia que todo se vndiesse, por
todas las calles no se viera otra cosa saluo muchas in-
uenciones y fiestas de diuersas maneras. Toda la gente
se comengo aparejar con tal manera como para celebrar
bodas de tan altos sefiores se requeria” (fol.xxiij b).

“[1a linda infanta Persiana] traya vestida vna ropa de
raso blanco golpeada sobre tela de oro, por ella con
muchos torcales de seda y oro hechas vnas rosas, en
medio de cada vna dellas vna gruessa perla oriental [...]
sus hermosos cabellos que como madexas de fino oro
era, lleuaua cogidos y encima dellos vna hermosa guir-
nalda toda poblada de grandes y gruessos cafires, en
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medio della lleuaua vna piedra en la qual estaua figura-
da la deuisa del dios Cupido con sus saetas y arco, daua
de si tanto resplandor que a vna hacha escurecia” (fol.
xxiij rb y xxiij va).

—Actitudes cortesanas, enunciadas casi formulistica-
mente:

“ :

adonde todos caualgaron en tan ricos cauallos y pa-
lafrenes como conformes a sus estados y al tiempo en
que estauan heran necessarios” (fol.xxiij va).

—Torneos:

“juntdndose las hazes la vna con la otra, se comengé
tal ruydo de golpes de langas y espadas y achas y otras
diversas armas que quienquiera pensara que toda la
fuerca del mundo fuesse alli junta” (fol.xxiij vb).

En uno de sus estudios —aunque referida a Zaragoza,
la reflexién puede generalizarse— manifestaba Maria
Carmen Marin Pina, la excelente especialista en litera-
tura caballeresca:

“la ciudad del Ebro celebraba justas, torneos y otros
festejos caballerescos muy similares a las aventuras na-
rradas en los libros de caballerias, sin duda su fuente
ultima de inspiracién, y muestra de la tantas veces co-
mentada simbiosis entre vida y literatura”.

Realidad y ficcién entretejian, pues, una tnica urdim-
bre, el espacio de entretenimiento o festejo en que to-
dos desempefiaban una funcién —aunque fuere pasiva,
contemplacién, aplauso y vitores— y llegaban a una
meta, la evasién de la rutina monétona o paupérrima.
Por ello, muy probablemente, las entradas reales debie-

19 Maria CARMEN MARIN PINa, “Fiestas caballerescas aragonesas en
la Edad Moderna”, en Fiestas Publicas en Aragon en la Edad Moderna,
Zaragoza, Diputacién General de Aragén, 1995, p. 109.
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ron ser ansiosamente esperadas ya que prometian un
espectdculo seguro, de pasos conocidos en su normativa
precisa, y, ademds, significaban la llegada del nuevo so-
berano, de su real consorte o, como en el caso descrip-
to por Calvete de Estrella, de un principe heredero que
recorria los amplisimos estados de su padre recibiendo
el juramento de lealtad y obediencia de sus sibditos. El
Felicissimo Viaje del muy alto y muy poderoso Principe Don
Phelippe, hijo del emperador Don Carlos Quinto Mdximo es
testimonio del valor otorgado a la funcién narrativa de
las descripciones de fiestas y entradas como tépico obli-
gado de las crénicas regias en el Renacimiento.
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